Conference
& meeting

Katalog







Perfect solutions to suit the environment,
whether this is your executive boardroom,
conference room or meeting space. The offer

is complete with chairs and tables. Our chairs
are designed to offer comfort and functionality
together with a consistent look and feel. The
universal design of our conference table systems
allows you to create many arrangements freely
and quickly.

Nasze rozwigzania dostosowujg sie do kazdego
srodowiska pracy, zarowno jesli chodzi

o chodzi o sale zarzadu, sale konferencyjna

czy nieformalng przestrzen do spotkan.

Nasze wygodne i funkcjonalne krzesta zostaty
stworzone, aby nadawac wizualng spojnosc
wnetrzu. Natomiast uniwersalny design naszych
linii stotow konferencyjnych pozwala w bardzo
prosty i szybki sposdb na tworzenie wielu
roznych konfiguraciji.
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Conference
Chairs

Krzesta
konferencyjne



The role of team work is essential for every
organisation’s functioning and development.
It is surprising how a comfortable chair

in a conference room can contribute

to efficient work.

Praca zespotowa odgrywa kluczowg
role w funkcjonowaniu i rozwoju kazdej
organizacji. To zdumiewajace, w jakim
stopniu wygodne krzesto konferencyjne
moze przyczynic sie do zwiekszenia
efektywnosci pracy.
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During meetings key
decisions are made and new
investments are planned.
That is why it is so important
to provide comfort to all
participants. The diversity of
Xilium allows you to choose
the best chairs suited to your
space and type of meeting.

Podczas spotkan zapadajg
kluczowe decyzje i planowane
sg nowe inicjatywy.

Dlatego tak wazne jest
zapewnienie komfortu
wszystkim uczestnikom.
Réznorodnosé Xilium pozwala
na wybor krzeset najlepiej
dopasowanych do danej
przestrzeni i typu spotkania.

Only for selected partners
| Oferta wytacznie
dla wybranych partneréw



Xilium




Features | Funkcje

Free floating
A r | Swobodne kotysanie
g e
—

Pneumatic gas lift

% | Podnosnik pneumatyczny

Elastic backrest
| Elastyczne oparcie
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Finishes | Wykonczenia: el
Mesh WX02; Radio RDXF8517; white frame (W/W)
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Sleek, modern and incredibly
versatile. Thanks to these
characteristics Sail conference
chairs fit perfectly into

a variety of conference rooms.

Wyrafinowane, nowoczesne

i niestychanie elastyczne.
Dzieki tym zaletom krzesto
konferencyjne Sail doskonale
pasuje do kazdej sali spotkan.

Design:
Ray Carter



Sail




Features | Funkcje

Elastic backrest
] | Elastyczne oparcie

Pneumatic gas lift

—
%JD | Podnosnik pneumatyczny

Stacking protection

Ug | Poduszka sztaplujaca
)
[S—)

Sail 3-A

L
2 sail 7-ABC
3 Sail3-ABC



Sail
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Sail 5-A

3 Sail3-ABC
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Sail 7ABC

21
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2ME

The unique backrest connection
with 2ME chair frame enables
flexible and ergonomic seating
during meetings as well as
creates a superior design
complement to your space.

Unikalny tacznik oparcia
krzesta 2ME pozwala

na elastyczng i ergonomiczng
pozycje siedzenia podczas
spotkan; dodatkowo jego
wyszukany design dodaje
whnetrzu elegancji.

Design:
Martin Ballendat 27



2ME




Features | Funkcje
Free floating
R r | Swobodne kotysanie
= B2
[—]

Pneumatic gas lift
| Podnosnik pneumatyczny

Ring castors
| Kotka obreczowe

ag= -C

2ME-BL ST44-POL ARM-CR
2ME-W CFP-W

A
2
3 2ME-W ST53-POL ARM-CR
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Finishes | Woykonczenia:
32 Xtreme XR072, white plastic elements and frame (W)



FINISHES
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Z-body

A beautifully designed
contemporary Z-body chair
will provide a modern touch
to any meeting space.

Piekny i nowoczesny design
krzesta Z-body wnosi
modny akcent do kazdego
miejsca spotkan.

35



Z-body
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Finishes | Woykonczenia:
Oflum OLO6, White RAL9016 (base)



Intrata

This universal chair has many
individual options to adapt

its look to a given interior:

four legs, sledge base or
mini-rolls, mesh or upholstered
backrest. You may create

an ideal arrangement for
various spaces.

To uniwersalne krzesto
dysponuje wieloma opcjami,
ktére pozwalajg dostosowacd

je do charakteru danego
wnetrza: cztery nogi, ptoza, czy
mini-koétka, oparcie siatkowe
badz tapicerowane. Intrata daje
mozliwos¢ stworzenia idealnej
aranzacji zréznicowanych
przestrzeni pracy.
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Intrata
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Intrata V-34 FL-W-ARM
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2 Intrata V-31 FLCR-ARM
3 Intrata V-31 CFCR-NA

Intrata V-31 FLBL-NA
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Calado

With its ergonomic features,
simple design & functionality,
the Calado range holds much
appeal for the discerning
architect and designer. Like

a spider's web, the plastic
backrest lets out the ligth,
making the space bright

and airy.

Linia krzeset Calado jest
niezwykle atrakcyjna

dla wymagajgcych
architektéw i projektantow
wnetrz. Ergonomiczny
projekt, proste wzornictwo
i wiele mozliwosci
zastosowan. Plastikowe
oparcie, niczym azurowa
koronka, przepuszcza
Swiatto. To wtasnie dzieki
temu przestrzen z Calado
sprawia wrazenie lekkiej

i jasnej. przestrzen z Calado
jest lekka i jasna.

Only for selected partners
| Oferta wytacznie
dla wybranych partneréw



Calado

Calado CFS
Calado 4L-ARM/FRONT

Calado 4L

-
2
3
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Finishes | Woykonczenia:
Era CSE, Era CSE20, chrome frame (CR)




Cadeira

The simple design of Cadeira
offers a complexity of
solutions. This multifunctional
chair is an excellent choice
for conference, training and
meeting rooms. A wide range
of versions, both upholstered
and laminated, allows you

to adjust the product to
various needs.

Prosta forma krzeset Cadeira
kryje w sobie w petni
kompleksowe rozwigzania.
To wielofunkcyjne krzesto
jest idealne do sal
konferencyjnych

i wyktadowych, a takze

do miejsc spotkan.
Mozliwos$¢ wyboru sposréd
wersji tapicerowanych,
laminowanych oraz
sklejkowych zapewnia
dopasowanie do
réznorodnych potrzeb.

Only for selected partners
| Oferta wytacznie
dla wybranych partneréw




Cadeira
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Features | Funkcje

Link for joining chairs
] O [ into rows with space for
S5 interchapgeable magnetic
numeration
| tacznik do taczenia
krzeset w rzedy z miejscem
na wymienna magnetyczna
numeracje

Universal row linking system
| Uniwersalny tacznik

o 2
rzedoéw krzeset

Writing tablet
g | Pulpit

Cadeira 4L-CR A-PLUS
Cadeira 4L-CR LAMINAT-U999

Cadeira 4L.-ARM/FRONT-CR B-PLUS
NF-PP WOOD

e oo ||
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Cadeira
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XO

Axo chairs and tables are
exceptionally easy to store,
move, link or fit into any
space. The line comes in

such a variety of models and
functions that any conference
room can be arranged easily
and quickly.

Linia Axo to krzesta i stoty,
ktore wyjatkowo tatwo
przechowywad, przenosic,
taczy¢ i dopasowywad

do konkretnej przestrzeni.
Dzieki réznorodnosci wersji

i funkcjonalnosci Axo,
Zaaranzowanie pomieszczen
konferencyjnych staje sie
szybkie i fatwe.

Only for selected partners
| Oferta wytacznie
dla wybranych partneréw 53



Axo
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Features

JUL

s | G |

-
s
=

|  Funkcje

Link for joining chairs

into rows with space for
interchangeable magnetic
numeration

| tacznik do taczenia
krzeset w rzedy z miejscem
na wymienng magnetyczna
numeracje

Transportation cart,

2 castors with manual brakes
| Wbézek do transportu:

2 kotka z recznym hamulcem

Writing tablet
| Pulpit

Axo 210 LL
Ax0100 LL
Axo 412

85






Finishes | Woykonczenia:
Synergy LDS74, W1000 White (laminate), chrome frame (Z)




Axo
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XO Table

> =

XO Table - Stacking
AXO Cart
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Finishes | Woykonczenia:
Xtreme XR072, 1.007 Beech




Tauko

With its unusual design

and elegant wooden legs,

the Tauko range holds much
appeal for the discerning
architect and designer. This
very extended unique designed
line of chairs and tables allows
for matching aesthetics, high
quality and functionality to
almost any project.

Ze swym oryginalnym
wzornictwem i eleganckimi
nogami z drewna, linia Tauko
budzi duze zainteresowanie
wsrod architektow

i projektantéw wnetrz. Ta
obszerna, unikalna gama krzeset
i stotow taczy w sobie estetyke,
wysoka jakos¢ i funkcjonalnosé,
dzieki czemu dopasowuje sie do
niemal kazdego projektu.

Design:
Mac Stopa

Only for selected partners
| Oferta wytacznie
dla wybranych partneréw 61
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Tauko 4L-LWM A-PLUS

Tauko CFS-ROD

Tauko 4L-LWM WOOD

Tauko HOCKER 4L-LWM WOOD

| |~ Jo [

Tauko HOCKER 4L-LWM LB SEAT-PLUS

Tauko HOCKER CFS-ROD A-PLUS
Tauko HOCKER CFS-ROD WOOD
Tauko 4L-LWM WOOD
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Dimensions | Wymiary

1

Conference table | Stot konferencyjny

Diameter | Srednica 1200mm
Chair | Krzesto Tauko str. 76
2

Modular table | Stoliki modularne

Depth | Gtebokos¢ 1310 mm

Width | Szeroko$¢ 1440 mm
3

Modular table | Stoliki modularne

7] [T]
4 4]

Depth | Gtebokos¢ 750 mm
Width | Szerokos¢ 1800 mm
Chair | Krzesto Tauko str. 76

69



Tauko table

1 Tauko Modular Table LWM
i Tauko Modular Table LWM - Stacking

70
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Finishes | Woykonczenia:
Synergy LDS17, BL Black RAL 9005 frame

h“""—h
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Espacio

L Espacio 4L-CR SEAT-PLUS
i Espacio 4L-ARM-CR WOOD

74



Fondo

Fondo PP CFS-CR Fondo Hocker

1 3
2 Fondo PP 4L-CR SEAT-PLUS 4 Fondo PP 4L-ARM-BL
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Conference

and Meeting tables
Stoty konferencyjne
| stoty do spotkan



Various shapes and types of conference

and meeting tables will allow to furnish a simple
room as well as a challenging conference room
or canteen. Low and high tables, matching
seating are available. Mix and create your

ideal meeting zone.

Dzieki duzej roznorodnosci ksztattow i modeli,
stoty konferencyjne i stoty do spotkan pozwola
urzadzic¢ zarowno maty pokaj, jak i przestrzenne
sale konferencyjne lub kantyny. Niskie i wysokie
stoty oraz pasujgce do nich siedziska mozesz

dowolnie komponowacd i tworzyc¢ idea. Skomponuj

i stworz idealng przestrzen do spotkan.

79
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Finishes | Woykonczenia:
MS Slate, Bl White RAL 9016 (metal)

CS5040

The CS5040 table, thanks

to its attractive light design,
perfectly fits different spaces
like modern offices, designer
studios or a friendly home
office. Minimalism of the

form and lack of additional,
useless construction elements
guarantees comfort of use and
eternal beauty

Atrakcyijny, lekki design tej
linii stotéw CS5040 otwiera
droge do wielu aranzacji

i typdw wnetrz. Znakomicie
pasujg do nowoczesnych
biur, designerskich pracowni
i przyjaznych home office.
CS5040 to minimalizm
formy oraz brak zbednych
elementéw konstrukcyjnych -
tylko to, co gwarantuje
wygode uzytkowania

i ponadczasowe piekno.

81



CS5040
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Dimensions | Wymiary

1

High table | Stot wysoki

O

/8.

Depth | Gtebokos¢ 900 mm

Width | Szerokos$¢ 1400 mm

Chair | Krzesto  Fondo hocker str. 75
2

Conference table | Stot konferencyjny

il
C i
aminn

Depth | Gtebokos¢ 1200 mm

Width | Szerokos$¢ 2800mm
3

Conference table | Stot konferencyjny

U

Depth | Gtebokos¢ 1200mm
Width | Szeroko$¢ 1200 mm
Chair | Krzesto Sail str. 16

83



CS5040
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Finishes | Woykonczenia:
NA Aragon Oak/CC Black, Black RAL 9005 (
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Sometimes less is more. Pure,
practical and timeless, the
system of Convenio tables
provides great flexibility

and creative opportunities.
Czasami mniej znaczy wiecej.
Dzieki swej wielozadaniowosci,
minimalistyczny, praktyczny

i ponadczasowy system
stotéw Convenio stwarza
wiele mozliwosci kreatywnego
zaaranzowania przestrzeni.
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Convenio
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Dimensions | Wymiary

1

Foldable mobile table
| Stét sktadany mobilny

minln
(W [
Cl ]
(o [

g

Depth | Gtebokos¢ 2400mm
Width | Szerokos$¢ 2400mm
Chair | Chaise Calado p. 42

2
High table | Stét wysoki

L ]
]

Depth | Gtebokos¢ 1000mm

Width | Szeroko$¢ 1600 mm

Convenio bench | Convenio tawka

Depth | Gtebokos¢ 400mm

Width | Szeroko$¢ 1600 mm
3

Foldable mobile table
| Stét sktadany mobilny

A
)]

L
O

U4

Depth | Gtebokos¢ 1600 mm
Width | Szerokos$¢ 1600 mm
Chair | Chaise Cadeira p. 46

91






Convenio

J N

L Convenio foldable table, oval legs
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Finishes | Woykonczenia:
CC Black; Black RAL 9005 (metal)

SQart

The SQart system includes
classic elegant furniture that
allows for arranging a place
for carrying out individual
tasks and holding meetings.

System SQart oferuje
klasyczne i eleganckie
meble, ktérymi mozna
urzadzi¢ zaréwno pokoje
do pracy indywidualnej, jak
i sale spotkan.

Design:
Andreas Krob

95



SQart




Dimensions | Wymiary

1

High table | Stét wysoki

LI
I

Depth | Gtebokos¢ 900 mm

Width | Szeroko$c 2000 mm

Chair | Krzesto Evora str. 121
2

High table | Stét wysoki

[ ]

]

Depth | Gtebokosé 900 mm
Width | Szerokosé¢ 1600 mm

SQart bench | SQart fawka

Depth | Gtebokosé 480 mm

Width | Szerokosé¢ 1600 mm
3

Conference table | Stot konferencyjny

O
o P
.

Depth | Gtebokos¢ 1400 mm
Width | Szeroko$¢ 1400 mm
Chair | Krzesto Sail str. 16

97



98



SQart

IS

_1  SQart Table 80 %80
~2 SQart Table 280

99



RS Creerio

r ..,h, L
L L)

,.\\‘... R .
Rl s TR\ A




Levitate

The general forms and shapes
of Levitate are much softer than
those of the furniture you can
usually find in offices. Wooden
legs, soft materials and finishes
bring a lot of warmth and
friendliness to an office.

Formy i ksztatty linii Levitate

sq 0 wiele bardziej optywowe
niz formy i ksztatty mebli, ktére
zwykle mozesz znalez¢ w biurze.
Drewniane nogi, miekkie
materiaty i wykoniczenia wnoszg
do przestrzeni duzo ciepta

i przyjaznej atmosfery.

Design:
Studio WertelOberfell 101



Levitate




Dimensions | Wymiary

1

High meeting table | Stot wysoki

)
)

Depth | Gtebokos¢ 900 mm
Width | Szeroko$¢ 1800 mm
Height | Wysoko$¢ 1050 mm

Levitate high bench
| Levitate tawka wysoka

2

Modular high table
| Stot wysoki modutowy

ILIKLN TSIEL]

Depth | Gtebokos¢ 900 mm

Width | Szeroko$¢ 2800 mm

Height | Wysoko$¢ 1050 mm

Chair | Krzesto  Tauko hocker str. 121
3

Conference table | Stot konferencyjny

C_ )
o h
)

Depth | Gtebokos¢ 900 mm
Width | Szeroko$c 1800 mm
Height | Wysokosé 740 mm
Low bench | tawka niska

Stool | Stotek

4

Meeting table | Stot do spotkan

Diameter | Srednica 1200 mm
Height | Wysokos¢ 740 mm
Chair | Krzesto 2ME str. 26

103






Levitate
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CX3200

The CX 3200 conference table
system is a combination of
light design and a multitude
of shapes and sizes of its
table tops, hence offers many
configuration possibilities.
Intuitive and easy assembly
and disassembly without

use of any tools will allow to
quickly rearrange the space.
The diversity of solutions and
combinations within the system
may be really surprising.

System stotdw konferencyjnych
CX3200 taczy lekkos¢

designu z wieloma ksztattami

i wymiarami modutdéw, co
stwarza niezliczone ilosci
konfiguracji. tatwy i intuicyjny
montaz i demontaz odbywa

sie catkowicie beznarzedziowo
i pozwala na wyjatkowo szybkie
przearanzowanie dowolnej
przestrzeni. Réznorodnos¢
rozwigzan i proponowanych
kombinacji moze naprawde
zaskoczyc.

Design:
Jens Korte 109
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Dimensions | Wymiary

1

Arrangement1 | Aranzacjal

A I

N

Depth | Gtebokosc 3200mm

Width | Szerokosé 4800 mm
2

Arrangement 2 | Aranzacja 2

Depth | Gtebokosc 3200mm

Width | Szerokosé 4000 mm
3

Arrangement 3 | Aranzacja 3

Depth | Gtebokosé¢ 2300mm

Width | Szerokos¢ 2800 mm
4

Arrangement 4 | Aranzacja 4

Depth | Gtebokosé¢ 2400 mm

Width | Szerokosé¢ 4000 mm
5

Arrangement 5 | Aranzacja 5

Depth | Gtebokosé 3786 mm

Width | Szeroko$¢ 4000mm

m



CX3200
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Finishes | Woykonczenia:
116 NT Tabac Cherry, Chrome base (CR)



Flib
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_1  Flib Table 160 x80 (M02)
2 Flib Table 160 x80 (M03)

7



Flib
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Dimensions |

1

Arrangement1 |

C T N

Wymiary

Aranzacja 1

1l U

Depth | Gtebokosc 4000mm
Width | Szerokosé 3200 mm
2

Arrangement 2 |

Aranzacja 2

\

L[ >

Depth | Gtebokosé¢ 3200mm

Width | Szerokos¢ 7200 mm
3

Arrangement 3 | Aranzacja 3

Depth | Gtebokosé¢ 800mm

Width | Szerokosé¢ 4800 mm
4

Arrangement 4 | Aranzacja 4

Depth | Gtebokos¢ 1600 mm

Width | Szerokosé¢ 2600mm
5

Arrangement5 | Aranzacja5

4 N

. /

Depth | Gtebokosé¢ 3200mm
Width | Szerokosc 3200mm

19



Tables
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| Stoty

Easy Space

Primo Space



Hockers | Hockery

Evora Zafiro Levitate

Tauko Hocker Tauko Hocker Tauko Hocker LB
CFS-ROD 4L-LWM 4L-LWM

I

Belise UPH Belise

121
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